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Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

For personer fran och med 14 ar

Denver DCG-3572

denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
Las denna anvandarmanual noggrant innan du anvander produkten

1. Sékerhetsinformation

Las anvéndarhandboken noggrant och forvara den pa ett sékert stélle for framtida referens och
underhall.

1.1 Viktigt meddelande

(1) Flyga dronaren 20 meter fran byggnader, tréad och andra fasta objekt som den kan traffa, for
att undvika att den skadas nar du anvander kontrollen eller appens funktioner.

(2) Detta produkter ar INTE EN LEK, utan en komplicerad utrustning som kraver sammankoppling
av mekanik, elektrik, luftmekanik, hdgfrekvent séndare och annan teknisk kunskap. Den bér
darfor installeras och justeras korrekt for att undvika olyckor.

Agaren méste alltid arbeta pa ett sékert satt. Om felaktig drift orsakar personskador eller
egendomsskador, sa tar vi, DENVER A/S, inte ansvar for sékerhetsmassiga skyldigheter som
foljer av drift. Vi har ingen kontroll éver hur de underhalls, anvands och drivs.

(3) Detta produkt &r inte lampligt for personer under 14 ar.

(4) Anvandning av dronare kan vara forbjuden i vissa omraden, till exempel tagstationer,
flygplatser, flygplan och bebodda omraden. Kontakta myndigheterna fér att ta reda p4 om
dronare tillats anvandas i offentliga eller privata omraden. Anvand alltid drénaren med hansyn till
att inte krénka andras integritet. Vi utesluter ansvar for felaktig anvéndning av drénaren.
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(5) Vi DENVER tar inte ansvar for sékerhetsrisker eller boter som uppstar vid drift, anvandning
eller felaktig hantering efter forsaljning av produkter. Garantin galler inte om drénaren kraschar
och skadas.

1.2 Sékerhetsatgarder

Hall dig borta fran folk nar du flyger, eftersom dronarflyg ar en riskfylld aktivitet. Felmonterad eller
skadad huvudram, defekt elektronik eller obeharskad anvéndning kan leda till olyckor med skador
pa maskinen eller personskador. Se till att du hanterar dronaren med stor forsiktighet.

(1) Undvik méanniskor och hinder

Dronarens flyghastighet och status &r okand, vilket kan innebéra potentiella faror.

Valj flygplatsen sa att den ligger borta fran byggnader, trad och elledningar. Undvik att flyga in i
eller i narheten av tranga omraden. Undvik ocksa att flyga under regn, stormar, ask och
blixtnedslag for att skydda maskiner och delar fran skador.

(2) Undvik fuktiga miljder

Inre delar av dronaren bestar av precisions elektroniska komponenter. Undvik fukt och
vattenénga for att skydda maskiner och delar.

(3) Saker drift

Flyga din dronare utifran din fysiska tillstand och flygkompetens. Trétthet, tristhet och felaktig
hantering okar risken for olyckor.

(4) Undvik roterande blad

Hall ditt ansikte, kropp och alla askadare borta fran de roterande bladen. De snurrande bladen pa
en modell av denna typ kan orsaka allvarliga skador.

(5) Undvik varme

En dronare bestar av metall, fiber, plast, elektroniska komponenter och sa vidare. Hall den borta
fran varme och sol for att undvika deformationer och skador.

1.3 Kontrolllista innan férsta flygningen

(1) Flygféltet ska vara ett 6ppet utrymme utan hinder.

(2) Se till att mottagaren och séndaren ar fullt laddade.

(3) Folj strikt ordningen for att sla pa och av innan du startar flygningen. Nér du startar flygningen
ska du forst sla pa sandaren och koppla batteriet till dronen. Nar du avslutar flygningen ska du
forst koppla batteriet fran dronen och sedan sla av sandaren.

Om anslutningsordningen forandras kan dronaren tappa kontroll, vilket kan leda till fara for dig
och andra. Se till att sla pa och av enheten pa ratt satt.

(4) Se till att anslutningen mellan batteri eller motor ar stabil. Kvarvarande vibrationer kan leda till
dalig anslutning av strémtarmen och géra drénaren okontrollerad.
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2. Ladda batteriet

2.1 Ladda din fjarrkontroll

Anslut den ena @nden av det medféljande laddkabeln till laddporten pa din fjarrkontroll, och den
andra anden till en lamplig USB-laddadapter (ej medféljande).

Under laddning forblir LED-ljuset pa fjarrkontrollen pa, och det slacks nar laddningen &r klar.

2.2 Ladda din drénare

Tryck och hall fast pa batterikopplingen pa drénaren och ta bort batteriet.

Anslut den ena anden av det medféljande laddkabeln till batteriets laddport och den andra dnden
till en lamplig USB-laddadapter (ej medféljande).

Varning: For basta resultat ska batteriet i fiarrkontrollen och drénaren laddas med 5 V/1 A eller
hogst 5 V/2 A. Lat inte batterierna vara utan évervakning under laddning.

3. Forbered din drénare

Forlang drénaren innan du flyger: bérja med de framre armen, sedan de bakre.

Nar bladen byts ut ska A/B-etiketterna 6verensstamma med etiketterna pa reservbladen.
Inlagg en MicroSD-kort (minst Class-10 och hogst 256 GB) i kortplatsen pa dronarens kropp
innan du anvander den.

4. Rotorblad
6. Front-LED 7.Bak-LED 8. Optisk flodesdetektering 9. MicroSD-kortplats 10. Batterikassett

1. Kamera 2. LED-huvud 3. Borstlos motor 5. Strombrytare
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4. Snabb o6versikt 6ver din fjarrkontroll

Flyglage En-nyckel-retur

Tryck: Huvudios lage
Tryck och hall:
Geomagnetisk kalibrering

Enkelt start- och
landningsfunktion

Laddningsport
Vanster joystick (gas):

Hg&j / Sénk / Vand
vanster / Hoger

Hoger styrvatten (rutt):
framat, bakat, at vanster, at hoger

Tryck: Menyn — Tillbaka
Tryck och hall for att skarmen
ska slas pa eller av.

Oka skdrmens ljusstyrka
Huvudmenyn upp

Sank skarmens ljusstyrka

= Album/Bekrafta
Sank ner menyn

LCD-skarm Strom pa/av

Kamera upp och ner

Storlek =
i _E‘:wck: Ta bild
Tryck och hall: Spela in video

5. Forberedelser infor flygning

Innan du férbereder din drénare for flygning, se till att du har en lamplig miljé. Undvik att flyga i
regn, sno eller med stark vind. Hall ett avstand pa minst 20 meter fran manniskor, trad, elledningar,
héga byggnader, flygplatser och signallagrar. Din drénare ar speciellt utformad for
utomhusflygning med GPS. Forsok inte att flyga eller kalibrera dronaren inomhus.

et
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Ideella flygvillkor:
_ - rb —"
< f 5 > + + + 120m
= \%@ & -3

Flyg i en 6ppen, Starkt Flyga inom Styr flyghdjden

hinderfri omgivning GPS-signal visuell rackvidd under 120 meter
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6. Anslut din dronare till fjarrkontrollen

Tryck och hall ner pa strombrytaren for dronaren. Ljusen pa dronaren blinkar snabbt, vilket visar
att den &r paslagen.

Tryck och hall ner strombrytaren pa fjarrkontrollen — det tar ungefar 20 sekunder innan dronen
kopplas automatiskt. Nar du ser FPV i realtid pa skarmen pa fjarrkontrollen, eller nar dronens
front- och bakarmens ljus blinkar och ljusen pa bada armarna blir stabila, betyder det att
anslutningen lyckats. Du kan behdva upprepa processen ett par ganger tills anslutningen &r stabil.

Observera: Nar du synkroniserar med fjarrkontrollen ska du sta bakom dronen och satta kameran
sa att den vands mot den plats du ska flyga den till.
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7. Geomagnetisk kalibrering (for GPS-modus)
Tryck och hall ner knappen for geomagnetisk kalibrering pa din kontroll. Dina drénarens framre
och bakre ljus slacks, och frontlyktan blinkar.

Vrid din drénare horisontellt och lat den snurra i riktning med klockan tills fiarrkontrollen ger en
ljudsignal.

Vrid snabbt drénarens huvud nedat och rotera det vertikalt medurskivsriktning, och fortsétt rotera
det tills fiarrkontrollen ger en horbar ljudsignal. Da slar ljusen pa dronaren slut att blinka, och
frontlyktan borjar blinka langsamt.

Placera dronen pa en platt yta och leta efter GPS-signal. Efter 1 - 3 minuter, nar dronen har fatt
god GPS-signal, slar ljusen av och lyser jamnt. Kalibreringen ar klar.

| e |

Obs:
- se till att genomfora den geomagnetiska kalibreringen varje gang du flyger din drénare utomhus
i ett vidstrackt, oppet omrade i GPS-lage.
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8. Gyroskopkalibrering
Kalibrera drénarens inre gyroskop for att sakerstalla en jamn och balanserad flygning. Se till att
drénaren ar placerad pa en platt och stabil yta innan du startar.

Tryck samtidigt nerat till vénster och hdger pa joystickarna. Kalibreringen ar framgangsrik nar
drénarens ljus gar fran att blinka till att vara konstanta.

Obs: Om dronen tar av och flyger utan att du har skickat nagon kommando via fjarrkontrollen kan
du behdva férsdka kalibrera gyroskopet pa nytt.
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9. Flyglagen

Utanforhusflyg: GPS-lage

Standardflyglaget ar GPS-lage, och 'GPS ON' visas pa skarmen pa fjarrkontrollen.

Nar du har anslutit dronen till fjarrkontrollen, folj stegen fér geomagnetisk kalibrering. Nar
satellitsignalens symboler visar 10PCS pa fiarrkontrollens skarm betyder det att GPS-signalen har
tagits upp — da stabiliseras ljusen. Dronen ar redo att ta sig upp.

Flygning i inomhus och slutna utrymmen: Optisk flodesmodus

Nar du flyger din drénare inomhus eller i stdngda utrymmen, tryck och hall ner knappen for
flygmodus for att aktivera optisk flodesmodus.

Nar du hor en bip fran fjarrkontrollen har flygplanet gatt in i inomhusoptisk flodeslage.
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10. Start och landning

Nar du har slutfort steg 6, 7 och 8 och har tillracklig GPS-anslutning, tryck samtidigt nerat till
vanster och héger pa gaspedalen samt nerat till héger pa styrskelettet. Bladen bérjar da rotera.
Tryck sedan uppat pa gaspedalen — drénaren tar da av.

For att ta av enkelt kan du trycka en gang pa One-key Takeoff-knappen for att lasa upp bladen,
och trycker sedan igen - da flyger dronen upp.

Tryck en gang pa One-key Landing-knappen, sa landar dronen automatiskt. Du kan ocksa dra ner
till vanster for att manuellt fa dronen att landa. Nar batteriet i dronen ar lagt blinkar LED-ljusen
langsamt och dronen flyger tillbaka och landar akut pa marken.

11. En-knappsaterkomst
Tryck pa One-key Return-knappen for att starta en returflygning. Dronen kommer att atervanda
och landa vid startpunkten. VAR NOJLIG: Det &r viktigt att GPS &r korrekt kalibrerat innan flygning.
Om det inte ar fallet kan dronen flyga
ivag nar du forsoker anvanda
One-key Return.

12. Huvudlos lage
HuvudIés drift gor det majligt att flyga dronen utan att behéva oroa dig for dess orientering.
Oavsett i vilken riktning dronen &r inriktad sékerstaller denna funktion att dronen alltid féljer
kontrollerna fran din synvinkel. For att aktivera Headless-lage, sta bakom dronen innan den tar av

och tryck kort pa knappen for Headless-lage pa fiarrkontrollen. ’%ﬁ
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13. Anvand dronarens kamera
Droénarkameran gor det méjligt att ta bilder och videor under flygningarna. Sétt in ett kompatibelt micro-
SD-kort i drénarens minneskortsslott for att kunna ta bilder och videor.

Tryck pa Foto-knappen for att ta ett foto. Tryck och hall ner Inspel-knappen for att spela in videor.

Anvand justeringsverktyget for att andra % = d= Kamera upp och ner
It 3 0 . - = .
kamerakulissen pa drénarens kamera. n-':-ﬂ———rl'-l‘h Tryck: Ta bild
— __I__ - — ..-’ Tryck och hall: Spela in video

14. WiFi-kamera
App nedladdning och installation pL3
1.1 Sok efter [LGGO] i iOS App Store eller Android Google Play E

1.2 Ladda ner och installera det pa din smartphone 10S & And

roid
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Anslut din dronare till appen
2.1 Innan du anvander appen, se till att fjarrkontrollen ar av.

2.2 Sla pa dronaren, ga sedan in i instéliningarna pa din smartphone och aktivera Wi-Fi.

2.3 Hitta en WiFi-hotspot [X500_xxxxx], klicka for att ansluta tills statusen visar "ansluten".

2.4 Starta appen [LGGO], klicka pa ikonen [Start] for att Oppna kontrollgranssnittet. Du far da se
videon i realtid fran kameran.

2.5 Innan du startar dronen via appen, se till att du genomfért alla nédvandiga steg med de
virtuella kontrollstiftena, pa samma sétt som du gor med fjarrkontrollen: geomagnetisk kalibrering
och gyroskopkalibrering, stk efter GPS-signal, las upp bladet, starta/landa med ett knapptryck,osv.
2.6 Nar dronaren har startat kan du styra den med virtuella kontrollstavar eller anvanda foljande
intelligenta flygldgen: GPS-félj, Orbit och Waypoint.

GPS-foljningslage: dronaren foljer riktningen fran din smartphone.

Orbitlage: dronaren flyger 10 meter framat och omger dig sedan i en fast halvdiameter.
Waypoint-lage: dronaren foljer den rutt du véljer pa appens karta.

Obs:

- Innan du anvander appen, 6va med fjarrkontrollen och appen tills du kénner dig helt redo och
kan reagera snabbt pa ovantade situationer.

- For sakerhetens skull under flygning, hall ett avstand pa minst 20 meter fran eventuella
hinder.

Fjarrkontroll Drénarbatteri Laddningskabel Blad
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Observera: Alla produkter kan andras utan foregaende varning.
Vi tar emot anmalningar om fel och utelamnanden i handboken.
Alla rattigheter forbehallna, upphovsratt Denver A/S

@ denver

05-10 @ c € St
w
| EU Data Act

El- och elektronikutrustning samt inbaddade batterier innehaller material, komponenter och amnen
som kan vara skadliga fér hélsan och miljon om avfall (avfall av el- och elektronikutrustning och
batterier) inte hanteras korrekt.

El- och elektronikutrustning samt batterier ska skrapas bort med det korsade symboln for skrap,
som visas ovan. Detta betyder att sadana féremal inte far slangas tillsammans med annat
hushallsavfall, utan ska skrapas bort separat.

Som slutanvéandare ar det viktigt att du skickar in dina anvanda batterier till den ratta och utsedda
anlaggningen. Pa sa satt sékerstaller du att batterierna atervinnas enligt gallande lagstiftning och
inte skadar miljon.

Alla stader har etablerat insamlingsplatser dar elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier
kan inlamnas gratis vid atervinningsstationer och andra insamlingsplatser, eller tas emot direkt fran
hushallen. Mer information finns tillgénglig hos den lokala tekniska avdelningen.

Med detta meddelar Denver A/S att radioutrustningen av typen DENVER DCG-3572 uppfyller
direktiv 2014/53/EU. Hela texten i RED-konformitetsdeklarationen finns tillgénglig pa féljande
webbadress: denver.eu, dar du klickar pa sokikonet langst upp pa sidan. Anga modellnummer:
DCG-3572. Nér du har 6ppnat produktssidan hittar du RED-direktivet under nedladdningar / andra
nedladdningar.

Information om effektférbrukning i standby- och avsténgd lage samt effektstyrning for produkter
som uppfyller Europeiska kommissionens férordning (EU) 2023/826 finns pa webbplatsen
denver.eu. Klicka sedan pa sokikonet langst upp pa sidan. Anga modellnummeret DCG-3572 och
ga till den 6nskade sidan.

Driftfrekvensomrade: 5,725 GHz - 5,850 GHz

Maximal RF-utgangsfférmaga: 6 dBm

! Varning! |

| - Lithiumbatteri inuti! !

| - Forsok inte 6ppna enheten! :

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denvereu = - - - - - - - - - - - - - - - - - - —— -~ —
Denver A/S forbehaller sig ratten till utskriftsfel

Denver A/S ansvarar inte for tekniska eller typografiska fel och behaller sig ratten att géra andringar
i produkten och i manualerna utan féregaende varning. Om du upptécker fel eller uteldamnanden,
vanligen kontakta oss via adressen pa baksidan.

SWE 9

Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hqg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail:support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave
16

Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:d .servi iel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail:denver@Iurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092

Mail-d i i
E: -ser pair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

?) denver

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu

facebook.com/denver.eu
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